











TILTIX NEIGUNGSSENSOREN

Prazise und robuste Neigungssensoren

Neigungssensoren, auch Neigungsmesser genannt, dienen der Messung des Winkels eines Objekts in Bezug auf

die Schwerkraft. Neigungssensoren bestimmen die Winkelausrichtung im Raum mit der Schwerkraft als Referenz

und geben diese Werte Uber die entsprechende elektrische Schnittstelle aus. Neigungsmesser sind einfach in eine

Anwendung zu integrieren, da aufder der Installation selbst keine mechanischen Verbindungen erforderlich sind -

ein echter Vorteil fur Konstrukteure. Das Neigungssensor-Portfolio von POSITAL bietet Losungen flr verschiedene

Branchen, um alle anwendungsspezifischen Herausforderungen zu meistern.

M

Einachsige und zweiachsige Messung
Bis zu 360° einfach und bis zu +/-180° doppelt

v

Fir die perfekte Passform

M

CANopen, RS232, SSI, J1939, DeviceNet
Ex-Schutz-Versionen verfiigbar

v

Fir Bergbau- oder Ol- und Gasanwendungen
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Horizontale oder vertikale Montageausrichtung

Analoge und digitale Schnittstellen verfiigbar

M

v

M M

Hohe Schock- und Vibrationsbestéandigkeit
Bis zu 200 g

Verschiedene Neigungsmessertechnologien
Passende Losung fir jede Anwendung
Langlebiges & robustes Gehausekonzept

Bis zu IP69K

Dynamische Neigungssensoren

Fiar Anwendungen mit dynamischen Bewegungen



TILTIX NEIGUNGSSENSOREN

Dynamischer Neigungssensor Statische Neigungsmesser

Hohe Genauigkeit bei

langsam laufenden

Genaue Messung

1850 wahrend der Bewegungen

:)Pnch Ausgabe von Beschleuni- Anwendungen
857 gungen und Rotationsge-
+1s;&"}éoa schwindigkeiten

Montage-Optionen

Horizontale Montage Vertikale Montage
Zweiachsiger Ausgang Einzel- oder zwei-
Often genutzt bei achsiger Ausgang
mobilen Maschinen und Uberwachen Sie die
anderen Plattformen Winkel von Baggeraus-

legern, Feuerwehrauto-

leitern oder Solarpanels

Anwendungen

Neigungssensoren bieten eine einfache und effiziente Méglichkeit, rGumliche Ausrichtungen zu tGberwachen, ohne
dass mechanische Verbindungen erforderlich sind - ein echter Vorteil fir Konstrukteure.

Dynamische Neigungsmesser geben ein sauberes Messsignal aus, das zuverldssig bei mobilen Geraten wie
Kranen, Bau-, Bergbau- und Landmaschinen sowie bei anderen Anwendungen eingesetzt werden kann, bei denen
mit pl6tzlichen Bewegungen, StéRen und Vibrationen zu rechnen ist.

Statische Neigungsmesser kdnnen die Betriebssicherheit in mobilen Maschinen, bei der Nivellierung von Plattfor-
men oder bei medizinischen Anwendungen durch die kontinuierliche Uberwachung der Neigungswinkel erheblich
verbessern. Neigungssensoren sind im Vergleich zu Drehgebern viel einfacher zu installieren und daher kosten-

glinstiger, was sie ideal fur Anwendungen wie Solartracker, Scherenhubtische und Hubarbeitsbiihnen macht.

Bagger Betonpumpenwagen

Stabile Uberwachung
von Auslegerwinkeln

IP69K-Schutz fiir den
AuReneinsatz

Zuverlassige Winkel-
messung von Auslegern
und Fahrgestellen

Widersteht starken
Schocks + Vibrationen

Solarenergie Hubarbeitsbiihne & Scherenbiihne

Prazise Winkelmessung Plattformiiberwachung
zur Ausrichtung von bei langsam fahrenden
Solarmodulen auch bei \ Materialtransportgeraten

grof’en Temperatur- und Hebezeugen

-

schwankungen

RS
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TILTIX NEIGUNGSSENSOREN

Wie Sie den richtigen Neigungssensor fiir lhre Anwendung auswahlen

s o O s 8 o e

22

1. Genauigkeit - Anwendung/Technologie
Je nach Anwendung und Messaufgabe kann ein statischer oder dynamischer Neigungsmesser
mit spezifischer Genauigkeit gewahlt werden.

2. Zertifizierung

Fir die meisten Anwendungen ist ein Standardprodukt ohne spezielle Zertifizierung ausreichend.
POSITAL bietet spezielle Produktversionen mit ATEX-Zertifizierung fir Anwendungen im Berg-
bau oder in der Ol- und Gasindustrie an.

3. Messbereich
Je nach Einbaulage in der Anwendung kénnen verschiedene Messbereiche und Einbaulagen
gewahlt werden.

4. Kommunikationsschnittstelle
POSITAL bietet eine gro3e Auswahl an gangigen Schnittstellen, von CANopen, SAE J1939, Uber
Analog mit verschiedenen Strom- oder Spannungsausgangen bis hin zu Modbus RTU und SSI.

5. Gehause
Wabhlen Sie zwischen kosteneffizientem faserverstarktem Kunststoff, hochbelastbarem Alumi-
niumdruckguss oder einem V4A- oder ATEX-Gehause aus Edelstahl.

6. Verbindungstyp

M12-Steckverbinder und PVC- oder PUR-Kabelabgange in verschiedenen Langen sind ver-
fugbar. Fir BUS-Systeme wie CANopen oder SAE J1939 bieten wir Doppelsteckervarianten
mit integriertem T-Koppler (Bus-in und Bus-out), die den Verkabelungsaufwand und die Kosten
minimieren.

www.posital.de



TILTIX NEIGUNGSSENSOREN

Genauigkeit (Technologie)
0.10° 0.30°

Zertifizierung
ATEX Zone 1 & 21 (O1+Gas) ATEX Zone 1 & 21 (O1+Gas) CE/UL

Messbereich

1 Achse 90°; 120°; 180°; 270°; 360°
2 Achsen +10°% + 20°; + 30°; £ 40°; £ 60°; + 80°; £ 90°
Neigung und Drehung + 85°/+ 180° Vertikale Befestigung

+ 85°/+ 180° Horizontale Montage

Kommunikationsschnittstelle

Analog CANopen J1939 SSI Modbus RTU
Gehause
Aluminum Faserverstarkter Kunststoff Edelstahl V4A

n Verbindungstyp

Kabel 1;2;5;,10 m

Anschluss M12
2 x M12 (m+w)
2 x M12 (m+m)

ATEX-zertifizierte explosionsgeschiitzte Neigungssensoren

Einhaltung der IECEx- und ATEX-Richtlinien
Zone 1/21 Bergbau oder Ol und Gas
Gruppe | (Bergbau) Ex | M2 Ex e mb | Mb
Gruppe Il (Oberirdische Operationen)

www.posital.de
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WIEGAND-SENSOREN

Selbstversorgte magnetische Abtastung und Pulsenergieernte

‘fn'\ig WFSSRO
0050399

Wiegand-Sensoren bieten eine bipolare magnetische Abtastung, ohne dass eine externe Spannung oder ein Strom

angelegt werden muss. Die einzigartigen Materialeigenschaften des Sensors bedeuten, dass bei jedem Wechsel

der Magnetfeldpolaritat gleichbleibende Impulse erzeugt werden. Zusatzlich zur magnetischen Erfassung kann

eine Elektronik mit sehr geringem Stromverbrauch betrieben werden, indem die Energie eines einzelnen Impul-

ses genutzt wird. Alternativ kdnnen aufeinanderfolgende Impulse gespeichert werden, um den Energiebedarf von

Schaltkreisen auszugleichen oder um elektronische Schaltkreise mit intermittierender Stromversorgung aufzuwe-

cken. Dies macht ihn zum perfekten magnetischen Sensor flr stromsparende und energiesparende Anwendungen.

24

Millionen von Impulsen, keine Verringerung
der Energie

Die Pulsenergie wird durch wiederholte und konti-
nuierliche Nutzung nicht beeintrachtigt
Frequenzunabhangige Impulsenergie
Konstantes Energieniveau auch bei extrem nied-
rigen Frequenzen der Magnetfeldanderung
Keine mechanische Abnutzung

Keine mechanischen Elemente, da berlhrungs-

lose Abtastung

www.posital.de

Hoher Signal-Rausch-Abstand

Hohe Anstiegsgeschwindigkeit und Impulsspan-
nung bieten einen besseren SRA als andere ma-
gnetische Sensortechnologien

Hohe Auslosefrequenz

Konstante Impulsbreite bedeutet, dass Ereignis-
se bei Frequenzen von bis zu 40 kHz unterschie-
den werden kénnen

Die Wiegand-Experten

Produktionskette vom Draht bis zum Sensor




WIEGAND-SENSOREN

Die Wiegand-Experten

Nachdem wir die Wiegand-Technologie in 2006 erfolgreich eingeflihrt haben, tibernahmen wir 2013 die Drahtpro-
duktion des weltweit fihrenden Wiegand-Drahtherstellers. In den vergangenen Jahren wurde ein umfangreiches
Know-how und Team aufgebaut, das sich auf die Wiegand-Drahtproduktion und die Anwendung von Wiegand-Sen-
soren konzentriert. Die gesamte Produktionskette wird von unseren Ingenieur- und Logistikteams kontrolliert und
optimiert. Die kontinuierliche Verbesserung der Produktqualitdt und der Produktionseffizienz haben die Mdglich-
keiten der Technologie erweitert. 2021 wurde UBITO als neue Marke eingefihrt, um die Wiegand-Technologie in
neue Marktsegmente zu bringen.

Anwendungen

Bei Wiegand-Sensoren werden die Impulse entweder als Signale oder zur Energiegewinnung genutzt, manchmal
sogar beides. Sie werden bereits in Wasser- und Gaszahlern, Multiturn-Drehgebern und weitern Anwendungen
eingesetzt. Das Aufkommen von Elektronik mit extrem niedrigem Stromverbrauch und ultraeffizienten ICs er6ffnet
eine breite Palette neuer Anwendungen fur diesen einzigartig nitzlichen Draht.

Pulsieren / Dosieren Zustandsiiberwachung
Durchflussmessgerate Autonome drahtlose
Tachometer loT-Sensoreinheiten
Naherungssensoren Vorbeugende Wartung

MM

(eigensicher) Eigenstromversorgung

Drahtlose Energieliber-

tragung im Niederfre-
POSITAL Absolute

Multiturn-Drehgeber

quenzbereich

Gewinnung kinetischer
Energie
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WIEGAND-SENSOREN

Der Wiegand-Effekt
Die dem Wiegand-Effekt innewohnenden magnetischen “schnellen Umkehrungen” treten im Inneren des Drahtes

auf, der das Herzstlick des Sensors bildet. Diese Umkehrungen kdnnen genutzt werden, um eindeutige Energie-

impulse in einer Aufnehmerspule zu induzieren. In Verbindung mit der Eigenstromversorgung macht dieses zuver-

Iassige Impulsverhalten die Wiegand-Sensoren zur idealen Sensorlésung fir viele Anwendungen.

26

Magnetisierung von Wiegand-Draht A M

" €

Schnelle Umkehrung Magnetische Feldstarke (extern)
> Hext

Schnelle Umkehrung

o

Zu Beginn des Zyklus folgen die magnetische Polaritat der duReren Hille und des inneren Kerns beide dem

auleren Feld.

Wenn der Draht einem maRigen aufieren Feld der entgegengesetzten Polaritat ausgesetzt wird, schirmt die
auRere Schicht des Drahtes den Kern ab, wobei beide ihre urspriingliche Polaritat beibehalten. Wenn jedoch
die Starke des dulieren Feldes den Einfluss der dufleren Schicht tbersteigt, kehrt sich die Polaritéat des Kerns
plétzlich um. Diese plétzliche Anderung der Polaritat erzeugt einen Stromimpuls in einer Spule, die den Draht
umgibt.

Das zunehmende auRere Feld fihrt schlieflich dazu, dass sich die Polaritat der duReren Schale umkehrt und
der Draht die Sattigung erreicht.

Wenn sich das duflere Feld abschwacht, behalt der Draht seine “neue” Polaritat bei. Wenn das aufltere Feld
(jetzt umgekehrt) die kritische Schwelle erreicht, kehrt das Kernmaterial des Wiegand-Drahtes zu seiner vor-
herigen Polaritat zurlick und erzeugt einen Stromimpuls in der umgebenden Spule. Daraufhin kehrt sich die
Polaritat der duleren Schicht um. Der Draht befindet sich nun wieder im Zustand A.

www.posital.de



WARUM POSITAL WAHLEN?

Industrielle MaBanfertigung

Online-Produkt-Konfigurator
Mit dem Online-Produktfinder von POSITAL kdnnen Kunden ihre eigenen Sensoren
OPRODUCT “bauen”, indem sie Leistungsmerkmale, mechanische Eigenschaften und Kommunika-
F I N D E R tionsschnittstellen angeben. Diese Gerate werden dann Uber ein computergesteuertes
Fertigungssystem kundenspezifisch zusammengebaut, das Qualitat, Rickverfolgbar-
keit und schnelle Lieferung gewahrleistet - und das alles zu Preisen, die mit denen von
Massenprodukten vergleichbar sind.

1 Million Produkte At Your
POSITAL-Drehgeber basieren auf einer modularen Architektur, die es dem Unternehmen Al
ermoglicht, eine extrem breite Palette von Konfigurationsoptionen anzubieten. Mit einer Viel- 1-000-000

zahl mechanischer Optionen und programmierbarer Softwarefunktionen kénnen POSITAL- Sensors

Sensoren in jeder Anwendung installiert werden - von industriellen Umgebungen mit be-
grenztem Platzangebot bis hin zu anspruchsvollen Aulenanwendungen.

ENCODERMATCH
K‘ Nach vielen Jahren des erfolgreichen Austauschs und der Nachristung von Tausenden

von Sensoren hat POSITAL einen einfach zu bedienenden Querverweis-Finder ent-

ENCODERMATCH wickelt. Encodermatch ermdglicht es lhnen, mit nur zwei Informationen einen Ersatz
zu finden: dem Hersteller und dem Produktschlissel. Die Datenbank umfasst mehr als
20 internationale Drehgeberhersteller und Gber 1 Million Produkte. Und die Liste wird
immer noch erweitert!

36 Monate Garantie

Alle Produkte, die unter dem Markennamen POSITAL verkauft werden, haben eine 36-mona- 36

tige (3 Jahre) Garantie ab dem Versanddatum. Dies ist ein branchenfihrender Zeitrahmen, Month

der auf jahrzehntelanger Erfahrung mit Drehgebern beruht. Warranty

www.posital.de 27



ZUBEHOR

Das richtige Zubehor fiir jede Anwendung

POSITAL bietet eine groRe Auswahl an Zubehdr, welches die Installation der Sensoren vereinfacht und dazu bei-
tragt, eine lange und zuverlassige Lebensdauer sowohl der Sensoren als auch der von ihnen Uberwachten Ma-
schinen zu gewahrleisten. Unterschiedliche Industrieumgebungen stellen unterschiedliche Herausforderungen dar,
weshalb POSITAL kontinuierlich neues Zubehdr in sein Portfolio aufnimmt. Die Qualitdt des Zubehdrs kann genau-
so wichtig sein wie die Qualitat des Drehgebers oder Neigungssensors. Daher empfehlen wir den Anwendern, sich
auf praxiserprobtes POSITAL-Zubehor zu verlassen.

Breite Palette an Zubehor
POSITAL bietet eine breite Palette an Zubehor, von mechanischen Befestigungsschnittstellen bis hin zu elek-
trischen Anschlusssystemen, einschlieBlich Ersatzteilen und Konfigurationsmodulen.

Zentrale Anlaufstelle
POSITAL hat es sich zum Ziel gesetzt, einen One-Stop-Shop fir alle Zubehorbedirfnisse zu bieten, um
Lésungen zu finden, die den Spezifikationen entsprechen.

Bereitschaft und Verfiigbarkeit
Unser gesamtes Zubehor ist sofort bestellbar. Die Bestdnde werden direkt online angezeigt und die Lieferung
kann innerhalb von 3 Arbeitstagen erfolgen. Wir bieten Partnern LosgréRen- und Projektrabatte.
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ZUBEHOR

n Steckverbinder und Kabel

M12, M23 Buchsen und Stecker
Gerade und rechtwinklige Steckverbinder
Breites Spektrum an Kabeldurchmessern

MMM M

Kabellangen: 1m bis 10m (bis zu 30m)

E Kupplungen

Kupplungen, um die Drehgeberwelle mit der beweglichen Welle der Maschine zu verbinden.

Balgkupplung (D1: 6, 8, 10 m; D2: 6, 6,35, 8, 9,52, 10, 12 mm)
Klauenkupplungen (D1: 6, 8, 10, 12 mm; D2: 6, 6,35, 8, 9,52, 10, 12 mm)
Scheibenkupplung (D1: 6, 10, 12 mm; D2: 6, 10, 12 mm)

Doppelschleife (D1: 10, 12 mm, D2: 8, 9,52, 10, 12, 12,7 mm)

",

MMMM

B Messrader

Messrader in Verbindung mit Drehgebern sind eine einfache Moglichkeit, direkte lineare

Bewegungen zu messen.

Radumfang: 200, 304,8, 500 mm
Oberflachenstruktur: Kreuzschraffierte Randelung; glatt; genoppt; geriffelt

n Seilzug-Adapter
Seilzugadapter messen in Kombination mit Drehgebern die lineare Position.

Messlangen: 1,90, 2, 2,40, 3, 5, 6, 7,50, 10, 15, 30 m
Seilzugadapter (Standard/explosionsgeschitzt), Seilzugzubehdr
Bearbeitetes Metall Zylindrisches/Rechteckiges Gehause; Kunststoff;

Stranggepresstes Metall

B Montagebiigel und Adapterflansche

Montagewinkel und Adapterflansche werden in der Regel mit POSITAL-Drehgebern

‘ﬁl —{ verwendet, um den Installationsanforderungen des Kunden gerecht zu werden.
g y :L‘)aﬂ . .
\l » Kompatibel mit Synchro- oder Klemmflanschen @36, 42, 58 mm

Angepasste Grole: 58, 63,5, 65, 67, 78, 80, 90, 100, 116 mm
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ZUBEHOR

n Konfiguration und Schnittstellenmodule

UBIFAST Konfigurations-
= T werkzeug (fur IXARC
N\ § »ﬁ;) Drehgeber)

7 ) SSI2USB-Schnittstellen-
module

n Explosionsgeschiitztes Zubehor

Ex-geschitzte Blindstopfen

Ex-geschiitzte Kabelver-
schraubungen

Ex-Schutz-Seilziige

m Drehmomentstiitze

v

77 Kupplungen & Stator-
U@ID o Kupplungen

se 4 \-/ Bl Flansche 236 mm & 258 mm
Angepasste Grolle:
242 - 150 mm

M

m Reduzierhiilsen

Blind- und Durchgangshohl-
welle

Durchmesser:

6-14 mm

Material: Messing, rostfreier
Stahl

Zahler & Anzeigemodule

Schnittstellen: Analog, SSI,
Inkremental
Ausgénge: Digital, Analog,

Relais (programmierbar)

Durchmesser 6, 12, 15 mm
Edelstahl und Aluminium

w
/\ Y
MM

Sichere Verbindung
Einfache Nullpunkteinstellung
Zentrierte oder exzentrische
Locher

Schnittstellen: Profibus,
CANopen, DeviceNet
> Aluminium, rostfreier Stahl
f Blindstopfen, Kabelver-
schraubungen, Steckver-

binder
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POSITAL WELTWEIT
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Vertrieb und Support
FRABA GmbH o FRABA Inc o FRABA Pte o FRABA SH Rep

Kdoln, Deutschland Hamilton, NJ, USA Singapur Shanghai, China

Produktion und Logistik

o CONISTICS Sp. zo.o. o FRABA SDN. BHD o CENTITECH GmbH
Slubice, Polen Johor Bahru, Malaysia Aachen, Deutschland

Holding Forschung und Entwicklung
FRABA B.V. CENTITECH GmbH
Heerlen, Niederlande Aachen, Deutschland

Partner werden

POSITAL entwickelt sich weiter und wachst, erschlief3t neue Branchen und neue regionale Markte. Daher sind wir
auf der Suche nach neuen Vertriebspartnern: Vertriebspartner, Systemintegratoren und registrierte Vertriebspart-
ner. Unser globales Vertriebspartnerprogramm verdeutlicht, welche Arten von Partnerschaften wir anbieten, sowie
die damit verbundenen Vorteile und Verpflichtungen.

Y1 POSITAL Y1 POSITAL Y1 POSITAL Y1 POSITAL Y1 POSITAL

Certified
DISTRIBUTION DISTRIBUTION REGISTERED
PARTNER PARTNER DISTRIBUTOR

SYSTEM ONLINE
INTEGRATOR DISTRIBUTOR
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Treten Sie unserem Netzwerk bei!

0000

www.posital.de

Koéln (EMEA) - Hamilton (Amerika) - Singapur (APAC) - Shanghai (China)



